
FAVOSTOP
KORRELONTSTOPPER
DEBOUCHEUR PERLE
FAVOSTOP is een krachtige, niet explosieve ontstopper, die 
door zijn gerichte werking diep in de afvoerbuis doordringt. Alle 
vetten, oliën, vodden, karton, papier; kortom alle organische 
stoffen worden opgelost en afgevoerd. Bijzonder aanbevolen 
voor stads- en gemeentediensten, scholen, ziekenhuizen en 
voedselverwerkende bedrijven. FAVOSTOP is een ontstopper 
die geen brandbare of explosieve dampen afgeeft. Blijft zeer 
lang op de plaats van de verstopping actief. Bestrijdt doelma-
tig slechte geuren. Kan ook worden toegepast voor het ont-
dooien van bevroren leidingen.

GEBRUIKSAANWIJZING
Sanitaire intStallatieS stilstaand water zoveel mogelijk verwijderen. 2 
eetlepels FAVOSTOP toevoegen en vervolgens 1 liter kokend water 
opgieten. Ongeveer 1 uur laten inwerken en daarna met water na-
spoelen. Bij hardnekkige verstoppingen een sterkere dosis toepas-
sen en zo mogelijk een nacht laten inwerken.
rioolSyStemen: minimum 2 kg FAVOSTOP per 10 cm diameter. In-
dien er geen water in de riool aanwezig is, dient dit toegevoegd te 
worden. Als het afvoersysteem uitmondt in een vangput kan men 
in de riool geraken door middel van een flexibele buis (bv. damp- 
kapbuis).
Preventieve behandeling: door regelmatig een kleine hoeveelheid in 
de afvoerputjes te strooien voorkomt men verstoppingen.
oPgelet ! Tijdens het gebruik het lichaam en zeker het aangezicht 
afwenden om spatten te mijden! FAVOSTOP nooit samen gebruiken 
met andere ontstoppers of chemicaliën!

FAVOSTOP est un déboucheur puissant, non explosible, qui, grâce 
à son action parfaitement orientée dans ce sens, pénètre profon-
dément dans le conduit d’évacuation.  Toutes les graisses, huiles, 
chiffons, carton, papier: bref, toutes les matières organiques se 
trouvent émulsionnées et évacuées. Particulièrement recommandé 
pour les services municipaux et les services communaux, les éco-
les, les hôpitaux et les entreprises occupées dans le secteur alimen-
taire. FAVOSTOP est un déboucheur qui ne dégage pas de vapeurs 
inflammables ou explosibles. Reste très longtemps actif à l’endroit 
de l’obstruction. Combat efficacement les mauvaises odeurs.  Peut 
aussi être utilisé pour dégeler des conduites gelées.

MODE D’EMPLOI
inStallationS SanitaireS: éliminer autant que possible l’eau stagnante.  
Jeter 2 cuillers de FAVOSTOP et ensuite verser 1 litre d’eau bouillante.  
Laisser agir 1 heure environ et rincer ensuite à l’eau.  Dans le cas 
d’obstructions tenaces, utiliser une dose plus forte et laisser, si pos-
sible, agir une nuit durant.
SyStemeS d’egout: au minimum 2 kg de FAVOSTOP par 10 cm de dia-
mètre.  S’il n’y a pas d’eau présente dans l’égout, il faut en adjoindre.  
Si le système d’évacuation débouche dans un puisard, l’on peut at-
teindre l’égout au moyen d’un tuyau flexible (par ex. tuyau de hotte 
aspirante).
traitement Preventif: en répandant régulièrement une petite quantité 
dans les puisards, l’on évite des obstructions.
attention ! Ecarter, pendant l’utilisation, le corps et en tout cas le 
visage, pour éviter des éclaboussures!  Ne jamais utiliser FAVOSTOP 
conjointement à d’autres déboucheurs ou produits chimiques!
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NL GEVAAR Kan bijtend zijn voor metalen. Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Beschermende handschoenen, be-
schermende kleding, oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken. 
BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen. 
BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien 
mogelijk; blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. Inhoud/verpakking afvoeren volgens de 
plaatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften. Bevat: Natriumhydroxide.  FR DANGER Peut être corrosif pour les 
métaux. Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. Porter des gants de protection, des vêtements de 
protection, un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS 
DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer la peau à l’eau ou se 
doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de 
contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler immédiatement un CENTRE 
ANTIPOISON ou un médecin. Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation locale / régionale / nationale / in-
ternationale. Contient: Hydroxyde de sodium. DE GEFAHR Kann gegenüber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwere Verätzungen der Haut 
und schwere Augenschäden. Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspülen. KEIN 
Erbrechen herbeiführen. BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. Haut mit Wasser 
abwaschen oder duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen 
nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behälter gemäß lokalen / regionalen / 
nationalen / internationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen. Enthält: Ätznatron.  
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